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  الدورة السادسة والستون
         من جدول الأعمال٩٥البند 

عقد ترتيبات دولية فعالـة لإعطـاء الـدول غـير الحـائزة للأسـلحة النوويـة                     
  ضمانات بعدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها

  
  تقرير اللجنة الأولى    

  
  )جورجيا (غيغيتشكوريالسيد أركيل : المقرر

    
  مقدمة  -أولا   

عقد ترتيبـات دوليـة فعالـة لإعطـاء الـدول غـير الحـائزة للأسـلحة                 ”أُدرج البند المعنون      - ١
في جـدول الأعمـال     “ النووية ضمانات بعـدم اسـتعمال الأسـلحة النوويـة والتهديـد باسـتعمالها             

ؤرخ  الم ـ ٦٥/٤٣المؤقت للدورة السادسة والستين للجمعيـة العامـة وفقـا لقـرار الجمعيـة العامـة                 
  .٢٠١٠ديسمبر /الأولكانون  ٨
ــسة  - ٢ ــة، المعقــودة في   العامــةوفي الجل ــة  ٢٠١١ســبتمبر / أيلــول١٦ الثاني ، قــررت الجمعي

  .العامة، بناء على توصية المكتب، إدراج البند في جدول أعمالها وإحالته إلى اللجنة الأولى
ــ/ تـــشرين الأول٣وقـــررت اللجنـــة الأولى، في جلـــستها الثالثـــة، المعقـــودة في    - ٣ وبر أكتـ

، إجراء مناقشة عامة بـشأن جميـع البنـود المتـصلة بنــزع الـسلاح والأمـن الـدولي المحالـة                      ٢٠١١
وأُجريـت المناقـشة العامـة بـشأن تلـك البنـود في الجلـسات               . ١٠٦ إلى   ٨٧إليها، أي البنود من     

ــودة مــن     ــة إلى التاســعة، المعق ــشرين الأول١١ و ١٠ وفي ٧ إلى ٣مــن الثالث ــوبر / ت انظــر (أكت
A/C.1/66/PV.3-9 .(     وفي  ٢١ إلى   ١٧ ومـن    ١٤ إلى   ١٢ جلـسة، مـن      ١١كما عقدت اللجنـة 

ــشرين الأول٢٥ و ٢٤ ــزع       / ت ــشؤون ن ــسامي ل ــل ال ــع الممث ــلآراء م ــادل ل ــوبر، لإجــراء تب أكت
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السلاح ومسؤولين آخرين رفيعي المستوى، فضلا عن عقد حلقات نقاش مع خـبراء مـستقلين               
). A/C.1/66/PV.10-20انظـــر ( في الـــدورات الـــسابقة ومتابعـــة القـــرارات والمقـــررات المتخـــذة

وجرت مناقشات مواضيعية بشأن البنود وعُرضت مشاريع قرارات ونُظر فيهـا أثنـاء الجلـسات            
 تـشرين   ٢٥ و   ٢٤ وفي   ٢١ إلى   ١٧ ومـن    ١٤ إلى   ١٢من العاشرة إلى العشرين، المعقودة مـن        

مـــشاريع القـــرارات والمقـــررات يـــع وبُـــت في جم). A/C.1/66/PV.10-20انظـــر (أكتـــوبر /الأول
 وفي ٢٨ إلى ٢٦الجلـــسات مـــن الحاديـــة والعـــشرين إلى الرابعـــة والعـــشرين، المعقـــودة مـــن  في
  ).A/C.1/66/PV.21-24(اكتوبر /تشرين الأول ٣١
  .ولم تقدم وثائق للنظر فيها في إطار هذا البند  - ٤
  

  A/C.1/66/L.25النظر في مشروع القرار   -ثانيا   
أكتــوبر، عــرض ممثــل   / تــشرين الأول٢٨ الثالثــة والعــشرين، المعقــودة في   في الجلــسة  - ٥

، وباكـستان، وبـروني     ) الإسـلامية  -جمهوريـة   (إكوادور، وإندونيسيا، وإيـران     باكستان، باسم   
، وسـري لانكـا، والـسلفادور،        العربيـة الـسورية    الجمهوريـة دار السلام، وبـنغلاديش، وبـيرو، و      

ــبين،  ــا،   وســيراليون، والعــراق، والفل ــا، وماليزي ــا، وكوب ــام، وكازاخــستان، وكمبودي  وفييــت ن
مـشروع قـرار عنوانـه    ، وميانمـار، ونيكـاراغوا، وهنـدوراس     العربيـة الـسعودية  المملكـة ومصر، و 

ــة ضــمانات بعــدم       ” ــدول غــير الحــائزة للأســلحة النووي ــة لإعطــاء ال ــة فعال عقــد ترتيبــات دولي
وانـضمت أوزبكـستان    ). A/C.1/66/L.25(“ استعمال الأسلحة النوويـة أو التهديـد باسـتعمالها        

  .والبرازيل وليبيا وكولومبيا والكونغو فيما بعد إلى مقدمي مشروع القرار
 بتصويت مـسجل  A/C.1/66/L.25وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار    - ٦

). ٧انظــر الفقــرة ( عــضوا عــن التــصويت  ٥٦ صــوتا مقابــل لا شــيء، وامتنــاع  ١١٩بأغلبيــة 
  :كان التصويت كالتاليو

  :المؤيدون
الإمــارات العربيــة ووإكــوادور،  والأردن، وإريتريــا، وأفغانــستان، أذربيجــان،إثيوبيــا، و  

 أوزبكـــستان، وأوروغـــواي،و وأنغـــولا، إندونيـــسيا، وأنتيغـــوا وبربـــودا، و المتحـــدة،
ــدا، و ــران وأوغنـ ــة (إيـ ــلامية-جمهوريـ ــدة،   و،) الإسـ ــا الجديـ ــابوا غينيـ ــاراغواي، بـ  وبـ

 وبليز، وبـنغلاديش،    بروني دار السلام،  اكستان، والبحرين، والبرازيل، وبربادوس، و    وب
ــسوانا، و   ــان، وبوتــ ــنن، وبوتــ ــا، وبــ ــو، وبنمــ ــا فاســ ــدي، وبوركينــ ــا وبورونــ   بوليفيــ

ترينيــداد  وبــيرو، وبــيلاروس، وتايلنــد، وتركمانــستان، و،)المتعــددة القوميــات-دولــة (
ــاغو، ــا، وجامايك ــ  وتوب ــونس، وتونغ ــو، وت ــزر     وتوغ ــهاما، وج ــر، وجــزر الب ا، والجزائ
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ــر، و  ــزر القمـ ــليمان، وجـ ــةسـ ــةالجماهيريـ ــة الليبيـ ــة، و العربيـ ــدةجمهوريـ ــا المتحـ ،  تترانيـ
ــة، و  ــة الدومينيكي ــةوالجمهوري ــسورية الجمهوري ــة ال ــشعبية   ، و العربي ــا ال ــة كوري جمهوري

 ة،جمهوريـــة لاو الديمقراطيـــة الـــشعبي وجمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة، والديمقراطيـــة،
ســانت فنــسنت وجــزر وجيبــوتي، والــرأس الأخــضر، وزامبيــا، وزمبــابوي، وســاموا، و 

ــادين، ــسلفادور،  ســانت لوســيا،  وســانت كيــتس ونيفــيس،  وغرين  وســري لانكــا، وال
وســـنغافورة، والـــسنغال، وســـوازيلند، والـــسودان، وســـورينام، وســـيراليون، وشـــيلي، 

ــا، غواتيمــالا، وادا، غرينــوغانــا، والــصين، وطاجيكــستان، والعــراق، وعُمــان، و  وغيان
ــا، و ــا وغيني ــساو،-غيني ــبين، و بي ـــزويلا  والفل ــة (فن ــة-جمهوري  وفيجــي، ،) البوليفاري

 والكــاميرون، وكمبوديــا، وكوبــا، كازاخــستان،قيرغيزســتان، ووفييــت نــام، وقطــر، و
 وكولومبيــا، والكونغــو، والكويــت، وكينيــا، ولبنــان، كوســتاريكا، وكــوت ديفــوار،و

وتو، ومـــالي، وماليزيـــا، ومدغـــشقر، ومـــصر، والمغـــرب، والمكـــسيك،  وليبريـــا، وليـــس
ــديف،  ــةووملــ ــسعودية المملكــ ــة الــ ــشيوس،    العربيــ ــا، وموريــ ــا، وموريتانيــ ، ومنغوليــ

وموزامبيـــق، وميانمـــار، ونيبـــال، والنيجـــر، ونيجيريـــا، ونيكـــاراغوا، وهـــايتي، والهنـــد، 
  .وهندوراس، واليابان، واليمن

  :المعارضون
  .لا أحد  
  :ن عن التصويتالممتنعو

، والأرجنــتين، وأرمينيــا، وإســبانيا، وأســتراليا، وإســتونيا، وإســرائيل،  يالاتحــاد الروســ  
 والبرتغـــال، وألبانيـــا، وألمانيـــا، وأنـــدورا، وأوكرانيـــا، وأيرلنـــدا، وأيـــسلندا، وإيطاليـــا،

وبلجيكـــا، وبلغاريـــا، والبوســـنة والهرســـك، وبولنـــدا، وتركيـــا، والجبـــل الأســـود،        
 وجمهوريـــة كوريـــا، وجمهوريـــة مقـــدونيا   والجمهوريـــة التـــشيكية،مارشـــال، وجـــزر

اليوغوسلافية السابقة، وجمهورية مولـدوفا، وجنـوب أفريقيـا، وجورجيـا، والـدانمرك،             
ــسرا، وصــربيا،       ــسويد، وسوي ــارينو، وســلوفاكيا، وســلوفينيا، وال ــا، وســان م وروماني

برغ، وليتوانيـــا، وفرنـــسا، وفنلنـــدا، وقـــبرص، وكرواتيـــا، وكنـــدا، ولاتفيـــا، ولكـــسم 
ــة، و ــشتاين، ومالطـ ــةوليختنـ ــشمالية  المملكـ ــدا الـ ــى وأيرلنـ ــا العظمـ ــدة لبريطانيـ ،  المتحـ
، والنـــرويج، والنمـــسا، ونيوزيلنـــدا، ) الموحـــدة-ولايـــات (ومونـــاكو، وميكرونيزيـــا 

  .، واليونان المتحدة الأمريكيةالولاياتوهنغاريا، وهولندا، و
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  توصية اللجنة الأولى  -ثالثا   

  :توصي اللجنة الأولى بأن تعتمد الجمعية العامة مشروع القرار التالي  - ٧
  

النوويـة ضـمانات     عقد ترتيبات دولية فعالة لإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة            
  التهديد باستعمالها بعدم استعمال الأسلحة النووية أو

  
  ،إن الجمعية العامة  
قلـق المـشروع الـذي تـشعر بـه دول       التخفيـف مـن ال  ضـــرورة ا ـ ــي اعتباره ـإذ تضع ف    

  العالم بخصوص ضمان الأمن الدائم لشعوبها،
 البـــشري خطـــر يهـــدد الجـــنسبـــأن الأســـلحة النوويـــة تـــشكل أكـــبر واقتناعـــا منـــها   
  الحضارة، وبقاء

ــووي ينبغــي تجــسيده في إجــراءات     وإذ تلاحــظ    ــسلاح الن أن تجــدد الاهتمــام بــترع ال
  ام الكامل في ظل رقابة دولية فعالة،ملموسة من أجل تحقيق نزع السلاح الع

أمــران بــأن نــزع الــسلاح النــووي والإزالــة الكاملــة للأســلحة النوويــة   واقتناعــا منــها   
  نووية،  خطر نشوب حربلإزالةأساسيان 
 التام بالأحكام ذات الصلة من ميثاق الأمـم المتحـدة بـشأن             التقيدعلى  وتصميما منها     

  تعمالها،اسب التهديد عدم استعمال القوة أو
بــضرورة صــون اســتقلال الــدول غــير الحــائزة للأســلحة النوويــة وســلامتها  متــسلّوإذ   

ك اسـتعمال الأسـلحة     ل ـ ذ د باسـتعمالها، بمـا في     ـــالتهدي الإقليمية وسيادتها من استعمال القوة أو     
  التهديد باستعمالها، النووية أو
، االميــعلاح النــووي بــد للمجتمــع الــدولي، ريثمــا يتحقــق نــزع الــس    لاأنــهوإذ تــرى   

يضع تدابير وترتيبات فعالة لضمان أمن الدول غـير الحـائزة للأسـلحة النوويـة مـن اسـتعمال          أن
  التهديد باستعمالها من قبل أي جهة، الأسلحة النووية أو

بأن التدابير والترتيبات الفعالة لإعطاء الدول غير الحـائزة للأسـلحة النوويـة              متسلّوإذ    
التهديد باستعمالها يمكن أن تـسهم إسـهاما إيجابيـا           مال الأسلحة النووية أو    استع بعدمضمانات  

  في منع انتشار الأسلحة النووية،
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الاسـتثنائية  الجمعية العامة    من الوثيقة الختامية لدورة      ٥٩الفقرة  وإذ تضع في اعتبارها       
، الـتي حثـت فيهـا الـدول الحـائزة      )١( وهي أول دورة استثنائية مكرسـة لنــزع الـسلاح    ،العاشرة

للأسلحة النووية على متابعة الجهود الرامية إلى عقد ترتيبات فعالة، حـسب الاقتـضاء، لإعطـاء           
التهديــد   اســتعمال الأســلحة النوويــة أوبعــدمالــدول غــير الحــائزة للأســلحة النوويــة ضــمانات  

  الختامية،  من الوثيقةرغب في التشجيع على تنفيذ الأحكام ذات الصلةإذ تباستعمالها، و
المقـدم إلى    )٢(إلى الأجزاء ذات الصلة من التقرير الخاص للجنة نزع السلاح         وإذ تشير     

الجمعيــة العامــة في دورتهــا الاســتثنائية الثانيــة عــشرة، وهــي ثــاني دورة اســتثنائية مكرســة لنـــزع 
ــسلاح ــة    ،)٣(ال ــسلاح المقــدم إلى الجمعي ــزع ال ــر الخــاص لمــؤتمر ن  في دورتهــا لعامــة ا ومــن التقري

 وإلى تقريـر  ،)٤(الاستثنائية الخامسة عشرة، وهـي ثالـث دورة اسـتثنائية مكرسـة لنــزع الـسلاح         
  ،)٥(١٩٩٢المؤتمر عن دورته لعام 

ثــاني لنـــزع الــسلاح، لا عقــدال مــن إعــلان الثمانينــات ١٢إلى الفقــرة وإذ تــشير أيــضا   
  في جملـة ، الـتي تـنص  ١٩٨٠ديـسمبر  / كـانون الأول ٣ المؤرخ   ٣٥/٤٦الوارد في مرفق قرارها     

في وســعها كــي تعجــل بالمفاوضــات  كــل مــا أن تبــذل لجنــة نــزع الــسلاح ضــرورة  علــىأمــور
 التوصــل إلى اتفــاق بــشأن ترتيبــات دوليــة فعالــة لإعطــاء الــدول غــير الحــائزة للأســلحة   بهــدف
  باستعمالها، التهديد  استعمال الأسلحة النووية أوبعدمضمانات  النووية

المفاوضات المتعمقة التي جرت في مـؤتمر نـزع الـسلاح ولجنتـه المخصـصة               لاحظ  وإذ ت   
 اسـتعمال  بعـدم لترتيبات الدولية الفعالة لإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة النوويـة ضـمانات             ل

  ة،ـ التوصل إلى اتفاق بشأن هذه المسألمن أجل، )٦(التهديد باستعمالها الأسلحة النووية أو
المقترحات المقدمة في إطار هذا البند في مؤتمر نزع السلاح، بمـا فيهـا         بوإذ تحيط علما      

  مشاريع اتفاقية دولية،
  

_________________ 
  .١٠/٢-القرار دإ   )١(  
  .١٩٨٤فبراير /باط ش٧ مؤتمر نزع السلاح اعتبارا من تسمى لجنة نزع السلاح أصبحت   )٢(  
ــم        )٣(   ــق رقـ ــشرة، الملحـ ــة عـ ـــة الثانيـ ـــدورة الاستثنائيــ ـــة، الــ ـــة العامــ ـــة للجمعيــ ـــق الرسميــ ، )A/S-12/2 (٢الوثائــ

  .جيم - الثالث لفرعا
  . واو-، الفرع الثالث )A/S-15/2 (٢الدورة الاستثنائية الخامسة عشرة، الملحق رقم  ،هـالمرجع نفس   )٤(  
  . واو-، الفرع الثالث )A/47/27 (٢٧الدورة السابعة والأربعون، الملحق رقم نفسه، المرجع    )٥(  
  .٣٩، الفقرة )A/48/27 (٢٧الدورة الثامنة والأربعون، الملحق رقم المرجع نفسه،    )٦(  
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 عشر لرؤسـاء    الثالث المؤتمر    في هذا الصدد في    بالقرار الذي اتخذ  وإذ تحيط علما أيضا       
فبرايـر  / شـباط  ٢٥  و ٢٤كوالالمبـور في    حكومات بلدان عـدم الانحيـاز الـذي عقـد في             دول أو 
والــذي تمــت إعــادة تأكيــده في المــؤتمرين الرابــع عــشر والخــامس عــشر لرؤســاء دول  )٧(٢٠٠٣

ــا في     أو ــدا في هافانـ ــذين عقـ ــاز اللـ ــدم الانحيـ ــدان عـ ــول ١٦  و١٥حكومـــات بلـ ــبتمبر/أيلـ  سـ
الـصادرة  توصـيات   الوب )٩(٢٠٠٩يوليـه   / تمـوز  ١٦  و ١٥ وفي شرم الشيخ، مصر في       )٨(٢٠٠٦

  ،لشأنفي هذا ا الإسلامي التعاونمنظمة عن 
 بالإعلانــات الــتي أصــدرتها مــن طــرف واحــد جميــع الــدول   وإذ تحــيط علمــا كــذلك   

التهديـد   عدم اسـتعمال الأسـلحة النوويـة أو     المتمثلة في   الحائزة للأسلحة النووية بشأن سياساتها      
  باستعمالها ضد الدول غير الحائزة للأسلحة النووية،

سلاح وفي الجمعيــة العامــة لإعــداد التأييــد المعــرب عنــه في مــؤتمر نــزع ال ــوإذ تلاحــظ   
 اســتعمال بعــدمة ضــمانات ــــة النوويـــــزة للأسلحـــــر الحائـــــدول غيــــاء الـــــاتفاقيــة دوليــة لإعط
الصعوبات المـشار إليهـا فيمـا يتعلـق بالتوصـل إلى نهـج              والتهديد باستعمالها    الأسلحة النووية أو  

  مشترك مقبول من الجميع،
 ١٩٩٥أبريـل   / نيـسان  ١١المؤرخ  ) ١٩٩٥ (٩٨٤لس الأمن   بقرار مج وإذ تحيط علما      

  والآراء المعرب عنها بشأنه،
ــذة وإذ تـــشير   ــا المتخـ ــذا الـــصدد  إلى قراراتهـ ــسابقة، ولافي هـ ــسنوات الـ ــيما  في الـ سـ

 كـــانون ٦ المـــؤرخ ٤٦/٣٢  و١٩٩٠مبر سديـــ/ كـــانون الأول٤ؤرخ المـــ ٤٥/٥٤القـــرارات 
 ٤٨/٧٣  و١٩٩٢ديــــسمبر /ون الأول كــــان٩ المــــؤرخ ٤٧/٥٠  و١٩٩١ديــــسمبر /الأول

ون ــــــــــــ كان١٥ؤرخ ـــــــــــ الم٤٩/٧٣  و١٩٩٣ر ـــديـــــــسمب/ كـــــــانون الأول١٦المـــــــؤرخ 
 ٥١/٤٣  و١٩٩٥ديـــسمبر / كـــانون الأول١٢ المـــؤرخ ٥٠/٦٨  و١٩٩٤ر ـــديـــسمب/الأول

ــؤرخ  ــانون الأول ١٠المـ ــسمبر /كـ ــؤرخ ٥٢/٣٦  و١٩٩٦ديـ ــانون الأول٩ المـ ــسمبر / كـ ديـ
 كـــانون ١ المـــؤرخ ٥٤/٥٢  و١٩٩٨ديـــسمبر /الأولكـــانون  ٤ؤرخ المـــ ٥٣/٧٥  و١٩٩٧
 ٥٦/٢٢  و٢٠٠٠ نوفمبـــــر/تــشرين الثانــــي ٢٠ؤرخ ـــــ الم٥٥/٣١  و١٩٩٩ديــسمبر /الأول

نـــوفمبر / تـــشرين الثـــاني٢٢ المـــؤرخ ٥٧/٥٦  و٢٠٠١ نـــوفمبر/ تـــشرين الثـــاني٢٩ؤرخ ــــــالم
 كــانون ٣ المــؤرخ ٥٩/٦٤  و٢٠٠٣ديــسمبر / الأولونـكانــ ٨ المــؤرخ ٥٨/٣٥  و٢٠٠٢
 ٦١/٥٧  و٢٠٠٥ديــــسمبر / الأولكــــانون ٨ المــــؤرخ ٦٠/٥٣  و٢٠٠٤ديــــسمبر /الأول

_________________ 
  .، المرفق الأولA/57/759-S/2003/332انظر    )٧(  
  .، المرفق الأولA/61/472-S/2006/780انظر    )٨(  
  .١١٨، المرفق، الفقرة S/2009/459انظر    )٩(  
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 ٢٠٠٧ديـسمبر   / كـانون الأول   ٥ المـؤرخ    ٦٢/١٩  و ٢٠٠٦ديسمبر  / كانون الأول  ٦المؤرخ  
ــؤرخ ٦٣/٣٩ و ــانون الأول٢ المــــ ــؤرخ ٦٤/٢٧  و٢٠٠٨ديــــــسمبر / كــــ ــانون ٢ المــــ  كــــ

  ،٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول٨خ  المؤر٦٥/٤٣  و٢٠٠٩ديسمبر /الأول
اتفاق بـشأن ترتيبـات     في وقت مبكر إلى     لتوصل  ل الضرورة الملحة  ديكأتتعيد    - ١  

 اسـتعمال الأســلحة  بعــدمدوليـة فعالـة لإعطــاء الـدول غــير الحـائزة للأسـلحة النوويــة ضـمانات       
  التهديد باستعمالها؛ النووية أو
مؤتمر نزع الـسلاح، مـن حيـث         عدم وجود اعتراض في      مع الارتياح تلاحظ    - ٢  

المبدأ، على فكرة وضـع اتفاقيـة دوليـة لإعطـاء الـدول غـير الحـائزة للأسـلحة النوويـة ضـمانات                 
إلى الـصعوبات  أيـضا   كان قد أشير  التهديد باستعمالها، وإن      استعمال الأسلحة النووية أو    بعدم

  المتعلقة بالتوصل إلى نهج مشترك مقبول من الجميع؛
ســيما الــدول الحــائزة للأســلحة النوويــة، أن تعمــل   لاع الــدول، وجميــتناشــد   - ٣  

إلى اتفـاق بـشأن نهـج مـشترك، وبوجـه خـاص بـشأن             في وقـت مبكـر      بنشاط من أجل التوصل     
  صيغة موحدة يمكن إدراجها في صك دولي ذي طابع ملزم قانونا؛

هج  هـذا الن ـ   التوصـل إلى  بتكريس المزيد من الجهود المكثفة للـسعي إلى         توصي    - ٤  
 البديلـة، بمـا فيهـا بوجـه خـاص           النـهج  مختلـف    بحـث واصـلة   بمهذه الصيغة الموحدة و    المشترك أو 

  الصعوبات؛  التي نظر فيها مؤتمر نزع السلاح، بقصد تذليلالنهج
ــضا   - ٥   ــة      توصــي أي ــشاط مفاوضــاته المكثف ــسلاح بن ــزع ال ــؤتمر ن ــأن يواصــل م  ب

ــةاتفاقــات  إلى اتفــاق وعقــد  في وقــت مبكــرلتوصــلل ــة لإعطــاء الــدول غــير الحــائزة   دولي  فعال
ــة ضــمانات   ــة أو بعــدمللأســلحة النووي ــد باســتعمالها، آخــذا    اســتعمال الأســلحة النووي التهدي

 اتفاقية دوليـة ومراعيـا أي اقتراحـات أخـرى ترمـي إلى              النطاق لإبرام الاعتبار التأييد الواسع     في
  تحقيق الهدف نفسه؛

 البنــد الــسابعة والــستينؤقــت لــدورتها أن تــدرج في جــدول الأعمــال المتقــرر   - ٦  
 بعـدم عقد ترتيبات دولية فعالة لإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة النوويـة ضـمانات        ”المعنون  

  .“التهديد باستعمالها استعمال الأسلحة النووية أو
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	المعارضون:
	لا أحد.
	الممتنعون عن التصويت:
	الاتحاد الروسي، والأرجنتين، وأرمينيا، وإسبانيا، وأستراليا، وإستونيا، وإسرائيل، وألبانيا، وألمانيا، وأندورا، وأوكرانيا، وأيرلندا، وأيسلندا، وإيطاليا، والبرتغال، وبلجيكا، وبلغاريا، والبوسنة والهرسك، وبولندا، وتركيا، والجبل الأسود، وجزر مارشال، والجمهورية التشيكية، وجمهورية كوريا، وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، وجمهورية مولدوفا، وجنوب أفريقيا، وجورجيا، والدانمرك، ورومانيا، وسان مارينو، وسلوفاكيا، وسلوفينيا، والسويد، وسويسرا، وصربيا، وفرنسا، وفنلندا، وقبرص، وكرواتيا، وكندا، ولاتفيا، ولكسمبرغ، وليتوانيا، وليختنشتاين، ومالطة، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، وموناكو، وميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، والنرويج، والنمسا، ونيوزيلندا، وهنغاريا، وهولندا، والولايات المتحدة الأمريكية، واليونان.
	ثالثا - توصية اللجنة الأولى
	7 - توصي اللجنة الأولى بأن تعتمد الجمعية العامة مشروع القرار التالي:
	عقد ترتيبات دولية فعالة لإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة النووية ضمانات بعدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها
	إن الجمعية العامة،
	إذ تضع فـي اعتبارهــا ضــرورة التخفيف من القلق المشروع الذي تشعر به دول العالم بخصوص ضمان الأمن الدائم لشعوبها،
	واقتناعا منها بأن الأسلحة النووية تشكل أكبر خطر يهدد الجنس البشري وبقاء الحضارة،
	وإذ تلاحظ أن تجدد الاهتمام بنزع السلاح النووي ينبغي تجسيده في إجراءات ملموسة من أجل تحقيق نزع السلاح العام الكامل في ظل رقابة دولية فعالة،
	واقتناعا منها بأن نزع السلاح النووي والإزالة الكاملة للأسلحة النووية أمران أساسيان لإزالة خطر نشوب حرب نووية،
	وتصميما منها على التقيد التام بالأحكام ذات الصلة من ميثاق الأمم المتحدة بشأن عدم استعمال القوة أو التهديد باستعمالها،
	وإذ تسلّم بضرورة صون استقلال الدول غير الحائزة للأسلحة النووية وسلامتها الإقليمية وسيادتها من استعمال القوة أو التهديـــد باستعمالها، بما في ذلك استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها،
	وإذ ترى أنه لا بد للمجتمع الدولي، ريثما يتحقق نزع السلاح النووي عالميا، أن يضع تدابير وترتيبات فعالة لضمان أمن الدول غير الحائزة للأسلحة النووية من استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها من قبل أي جهة،
	وإذ تسلّم بأن التدابير والترتيبات الفعالة لإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة النووية ضمانات بعدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها يمكن أن تسهم إسهاما إيجابيا في منع انتشار الأسلحة النووية،
	وإذ تضع في اعتبارها الفقرة 59 من الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة، وهي أول دورة استثنائية مكرسة لنـزع السلاح()، التي حثت فيها الدول الحائزة للأسلحة النووية على متابعة الجهود الرامية إلى عقد ترتيبات فعالة، حسب الاقتضاء، لإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة النووية ضمانات بعدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها، وإذ ترغب في التشجيع على تنفيذ الأحكام ذات الصلة من الوثيقة الختامية،
	وإذ تشير إلى الأجزاء ذات الصلة من التقرير الخاص للجنة نزع السلاح() المقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الاستثنائية الثانية عشرة، وهي ثاني دورة استثنائية مكرسة لنـزع السلاح()، ومن التقرير الخاص لمؤتمر نزع السلاح المقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الاستثنائية الخامسة عشرة، وهي ثالث دورة استثنائية مكرسة لنـزع السلاح()، وإلى تقرير المؤتمر عن دورته لعام 1992()،
	وإذ تشير أيضا إلى الفقرة 12 من إعلان الثمانينات العقد الثاني لنـزع السلاح، الوارد في مرفق قرارها 35/46 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 1980، التي تنص في جملة أمور على ضرورة أن تبذل لجنة نزع السلاح كل ما في وسعها كي تعجل بالمفاوضات بهدف التوصل إلى اتفاق بشأن ترتيبات دولية فعالة لإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة النووية ضمانات بعدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها،
	وإذ تلاحظ المفاوضات المتعمقة التي جرت في مؤتمر نزع السلاح ولجنته المخصصة للترتيبات الدولية الفعالة لإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة النووية ضمانات بعدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها()، من أجل التوصل إلى اتفاق بشأن هذه المسألـة،
	وإذ تحيط علما بالمقترحات المقدمة في إطار هذا البند في مؤتمر نزع السلاح، بما فيها مشاريع اتفاقية دولية،
	وإذ تحيط علما أيضا بالقرار الذي اتخذ في هذا الصدد في المؤتمر الثالث عشر لرؤساء دول أو حكومات بلدان عدم الانحياز الذي عقد في كوالالمبور في 24 و 25 شباط/فبراير 2003() والذي تمت إعادة تأكيده في المؤتمرين الرابع عشر والخامس عشر لرؤساء دول أو حكومات بلدان عدم الانحياز اللذين عقدا في هافانا في 15 و 16 أيلول/سبتمبر 2006() وفي شرم الشيخ، مصر في 15 و 16 تموز/يوليه 2009() وبالتوصيات الصادرة عن منظمة التعاون الإسلامي في هذا الشأن،
	وإذ تحيط علما كذلك بالإعلانات التي أصدرتها من طرف واحد جميع الدول الحائزة للأسلحة النووية بشأن سياساتها المتمثلة في عدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها ضد الدول غير الحائزة للأسلحة النووية،
	وإذ تلاحظ التأييد المعرب عنه في مؤتمر نزع السلاح وفي الجمعية العامة لإعداد اتفاقية دولية لإعطـــاء الــدول غيـــر الحائـــزة للأسلحـــة النوويــة ضمانات بعدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها والصعوبات المشار إليها فيما يتعلق بالتوصل إلى نهج مشترك مقبول من الجميع،
	وإذ تحيط علما بقرار مجلس الأمن 984 (1995) المؤرخ 11 نيسان/أبريل 1995 والآراء المعرب عنها بشأنه،
	وإذ تشير إلى قراراتها المتخذة في هذا الصدد في السنوات السابقة، ولا سيما القرارات 45/54 المؤرخ 4 كانون الأول/ديسمبر 1990 و 46/32 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 1991 و 47/50 المؤرخ 9 كانون الأول/ديسمبر 1992 و 48/73 المؤرخ 16 كانون الأول/ديسمبـــر 1993 و 49/73 المــــؤرخ 15 كانـــــون الأول/ديسمبـــر 1994 و 50/68 المؤرخ 12 كانون الأول/ديسمبر 1995 و 51/43 المؤرخ 10 كانون الأول/ديسمبر 1996 و 52/36 المؤرخ 9 كانون الأول/ديسمبر 1997 و 53/75 المؤرخ 4 كانون الأول/ديسمبر 1998 و 54/52 المؤرخ 1 كانون الأول/ديسمبر 1999 و 55/31 المـــؤرخ 20 تشرين الثانــي/نوفمبـــر 2000 و 56/22 المـــؤرخ 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2001 و 57/56 المؤرخ 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2002 و 58/35 المؤرخ 8 كانـون الأول/ديسمبر 2003 و 59/64 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 60/53 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 61/57 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 62/19 المؤرخ 5 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/39 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/27 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/43 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010،
	1 - تعيد تأكيد الضرورة الملحة للتوصل في وقت مبكر إلى اتفاق بشأن ترتيبات دولية فعالة لإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة النووية ضمانات بعدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها؛
	2 - تلاحظ مع الارتياح عدم وجود اعتراض في مؤتمر نزع السلاح، من حيث المبدأ، على فكرة وضع اتفاقية دولية لإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة النووية ضمانات بعدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها، وإن كان قد أشير أيضا إلى الصعوبات المتعلقة بالتوصل إلى نهج مشترك مقبول من الجميع؛
	3 - تناشد جميع الدول، ولا سيما الدول الحائزة للأسلحة النووية، أن تعمل بنشاط من أجل التوصل في وقت مبكر إلى اتفاق بشأن نهج مشترك، وبوجه خاص بشأن صيغة موحدة يمكن إدراجها في صك دولي ذي طابع ملزم قانونا؛
	4 - توصي بتكريس المزيد من الجهود المكثفة للسعي إلى التوصل إلى هذا النهج المشترك أو هذه الصيغة الموحدة وبمواصلة بحث مختلف النهج البديلة، بما فيها بوجه خاص النهج التي نظر فيها مؤتمر نزع السلاح، بقصد تذليل الصعوبات؛
	5 - توصي أيضا بأن يواصل مؤتمر نزع السلاح بنشاط مفاوضاته المكثفة للتوصل في وقت مبكر إلى اتفاق وعقد اتفاقات دولية فعالة لإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة النووية ضمانات بعدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها، آخذا في الاعتبار التأييد الواسع النطاق لإبرام اتفاقية دولية ومراعيا أي اقتراحات أخرى ترمي إلى تحقيق الهدف نفسه؛
	6 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السابعة والستين البند المعنون ”عقد ترتيبات دولية فعالة لإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة النووية ضمانات بعدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها“.

